retour de la ville de Calais a la France.

contrapuntique.
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LA PRISE DE CALAIS, GUILLAUME COSTELEY

Elle est en style contrapuntique : les textes se mélent parce qu’ils sont en décalage.

Cette chanson en ancien francais est chantée par 4 voix qui s’entremélent. Elle célébre le

Réaliser un canon a plusieurs voix, c’est chanter une polyphonie dans un style
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Prize de Calais
Hardis Francoys
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Hardis Francoys, et furieux Normantz,
Picardz, Bretons, Gasconnes et Rochelloys,
C'est a ce coup sans plus estre dormantz,
Que de Calais faut chasser les Angloys.
Tabours clairons, bruyez, faictes effroys.
Tonnes canons, renversez les rempars.
Marchon soldatz, les rempars sont espars;
Entron dans I'eau et passon les fossez.
Rentoy Calais, cache tes estandars.

A mort canaille, a mort passez.

France par terr'et par la mer aussi

Dedens victoir'a vous Francoyse.

Las je me rendz! et plus ne suis Angloise.
Nobles Francoys ayez de moy mercy,

Sans nul bon droit I'Angloys me print icy,
Captivant en orguilleux lien.

Bien venu soys, car a toy j'appartien.

Roy des Francoys justement m'as conquise,
Fuy donc de moy, Angloys, et ta fierté,

Car c'est en vain qu'on garde de la cité,

Si le grand Roy n'en a la garde prise.
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Guillaume Costeley

Né en Mort en
Nationalité :

Profession :

A I'école, nous le connaissons parce que mous asons.




